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МОДЕЛЬ: F457PROMWSX 

Перед использованием микроволновой печи 
внимательно прочитайте данную инструкцию и 
бережно храните ее. 
Если вы будете следовать инструкциям, ваша печь 
обеспечит вам долгие годы хорошей службы. 

БЕРЕЖНО ХРАНИТЕ ДАННУЮ ИНСТРУКЦИЮ

Инструкция по установке и эксплуатации
комбинированные микроволновые встраиваемые печи
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ДЛЯ 

ПРЕДОТВРАЩЕНИЯ ВОЗМОЖНОГО 

ВОЗДЕЙСТВИЯ ИЗБЫТОЧНОЙ 

МИКРОВОЛНОВОЙ ЭНЕРГИИ 

(a) Не пытайтесь эксплуатировать печь с открытой 

дверцей, так как это может привести к вредному 

воздействию микроволновой энергии. Важно не 

ломать и не вмешиваться в работу защитных 

блокировок. 

(b) Не помещайте никакие предметы между передней 

поверхностью печи и дверцей и не допускайте 

скопления земли или остатков чистящего средства на 

уплотнительных поверхностях. 

(c) ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Если дверца или уплотнения 

дверцы повреждены, печь не должна 

эксплуатироваться до тех пор, пока ее не 

отремонтирует компетентный специалист. 

 

ДОБАВЛЕНИЕ: если прибор не поддерживается в 

чистом состоянии, его поверхность может деградировать, 

что повлияет на срок службы аппарата и приведет к 

опасной ситуации.  
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Технические характеристики 

 
Модель: F457PROMWSX 

Номинальное напряжение: 230V~50Hz 

Номинальная входная 
мощность (СВЧ): 

1450W  

Номинальная выходная 
мощность (микроволны): 

900W 

Номинальная входная 
мощность (гриль): 

1100W 

Номинальная входная 
мощность (конвекция): 

2500 Вт 

Вместимость духовки: 25 л 

Диаметр поворотного 
стола: 

      315 мм 

Внешние размеры: 595 470  388 мм 

Вес нетто: Около 21 кг 
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ВАЖНЫЕ УКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Чтобы снизить риск возникновения пожара, поражения 
электрическим током, травмирования людей или 
воздействия чрезмерной энергии микроволновой печи при 
использовании вашего прибора, соблюдайте основные 
меры предосторожности, включая следующие: 
1. Предупреждение: Жидкости и другие продукты нельзя 
нагревать в герметичных контейнерах, так как они могут 
взорваться. 
2. Предупреждение: Опасно, чтобы кто-либо, кроме 
компетентного лица, выполнял любые операции по 
обслуживанию или ремонту, связанные со снятием крышки, 
которая 
защищающую от воздействия микроволновой энергии. 
3. Данным прибором могут пользоваться дети в возрасте от 
8 лет и старше, а также лица с ограниченными физическими, 
сенсорными или умственными способностями или 
недостатком опыта 
и знаниями, если они находятся под присмотром или 
Дети не должны играть с прибором. Чистка и обслуживание 
прибора не должны производиться детьми, если они старше 
8 лет и находятся под присмотром. 
4. Храните прибор и его шнур в недоступном для детей 
младше 8 лет месте. 
5. Используйте только посуду, пригодную для использования 
в микроволновой печи. 
6. Печь следует регулярно чистить и удалять любые 
пищевые отложения. 
7. Прочитайте и соблюдайте особые указания: "МЕРЫ 
ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЮ 
ВОЗМОЖНОГО ПОПАДАНИЯ В ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНУЮ 
МИКРОВОЛНОВОЙ ЭНЕРГИИ". 
8. При разогреве пищи в пластиковых или бумажных 
контейнерах, следите за печью из-за возможности 
воспламенения. 



 RU  

5 

 

 

  
9. Если выделяется дым, выключите или отключите прибор 
от сети и держите дверцу закрытой, чтобы подавить пламя. 
10. Не пережаривайте продукты. 
11. Не используйте полость духовки для хранения. 
Не храните внутри духовки такие предметы, как хлеб, 
печенье и т.д. 
12. Удалите проволочные завязки и металлические ручки из 
бумажных или пластиковых контейнеров/сумок, прежде чем 
помещать их в печь. 
13. Устанавливайте или размещайте этот духовой шкаф 
только в соответствии с прилагаемыми инструкциями по 
установке. 
14. Яйца в скорлупе и целые яйца вкрутую не следует 
разогревать в микроволновой печи, так как они могут 
взорваться даже после окончания нагрева в микроволновой 
печи. 
15. Данный прибор предназначен для использования в 
бытовых и аналогичных целях, таких как: 
-кухни для персонала в магазинах, офисах и других рабочих 
помещениях; 
-для клиентов в гостиницах, мотелях и других жилых 
помещениях; 
-фермерские дома; 
-в заведениях типа "постель и завтрак". 
16. Если шнур питания поврежден, во избежание опасности 
он должен быть заменен производителем, его сервисным 
агентом или аналогичными квалифицированными 
специалистами. 
17. Не храните и не используйте этот прибор на открытом 
воздухе. 
18. Не используйте печь вблизи воды, во влажном подвале 
или рядом с бассейном. 
19. Во время работы прибора температура доступных 
поверхностей может быть высокой. Во время работы 
прибора поверхности могут нагреваться. 
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Держите шнур подальше от нагретой поверхности и не 
закрывайте вентиляционные отверстия на печи. 
1. Не позволяйте шнуру свисать над краем стола или стойки. 
2. Неспособность поддерживать духовку в чистом 

состоянии может привести к ухудшению состояния 

поверхности, что может 

негативно повлиять на срок службы прибора и, возможно, 

привести к возникновению опасной ситуации. 

3. Содержимое бутылочек для кормления и баночек для 

детского питания 

перед употреблением следует перемешать или встряхнуть 

и проверить температуру, чтобы избежать ожогов. 

4. Нагревание напитков в микроволновой печи может 

привести к замедленному извержению кипятка, поэтому 

необходимо соблюдать осторожность при обращении с 

емкостью. 

5. Прибор не предназначен для использования лицами 

(включая детей) с ограниченными физическими, 

сенсорными или 

умственными способностями, или отсутствием опыта и 

знаний, если только они не были проинструктированы или 

проконтролированы 

если они не получили надзор или инструкции по 

использованию прибора от лица, ответственного за их 

безопасность. 

6. Дети должны находиться под присмотром, чтобы они не 

играли с прибором. 

7. Приборы не предназначены для управления с помощью 

внешнего таймера или отдельной системы дистанционного 

управления. 

8. Доступные части могут нагреваться во время 

использования. Маленьких детей следует держать 
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подальше. 

9. Запрещается использовать пароочиститель. 

10. Во время использования прибор нагревается. Следует 

соблюдать осторожность, чтобы не касаться 

нагревательных элементов внутри духовки. 

11. Используйте только термощуп, рекомендованный для 

данной печи (для печей, оснащенных возможностью 

использования термощупа).
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1. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Прибор и его доступные части 

нагреваются во время использования. Необходимо 

соблюдать осторожность, чтобы избежать 

прикосновения к нагревательным элементам. Дети младше 

8 лет должны находиться на расстоянии, если они не 

находятся под постоянным присмотром. 

2. Микроволновая печь должна эксплуатироваться с 

(для печей с декоративной дверцей). 

3. Поверхность шкафа для хранения может нагреваться. 

 

ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАЙТЕ И СОХРАНИТЕ ДЛЯ 

ДАЛЬНЕЙШЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ
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Для снижения риска травмирования людей 
Установка заземления

ОПАСНОСТЬ 
Опасность поражения 
электрическим током 
Прикосновение к некоторым 
из 
внутренних компонентов 
может привести к серьезным 
травмам или смерти. Не 
разбирать этот прибор. 

ВНИМАНИЕ 

Опасность поражения 

электрическим током 

Неправильное 

использование 

заземления может 

привести к поражению 

электрическим током. 

Не включайте прибор в 

розетку, пока он не будет 

правильно установлен и 

заземлен. Этот прибор 

должен быть заземлен. В 

случае короткого 

замыкания заземление 

снижает риск поражения 

электрическим током, 

обеспечивая отвод 

электрического тока. 

Данный прибор оснащен 

шнуром с заземляющим 

проводом и вилкой с 

заземлением. Вилка должна 

быть вставлена в розетку, 

которая правильно 

установлена и заземлена. 

Обратитесь к 

квалифицированному 

электрику или специалисту 

по обслуживанию если 

инструкции по заземлению 

не совсем понятны или если 

есть сомнения в том, что 

прибор заземлен правильно. 

Если необходимо 

использовать удлинитель, 

используйте только 

трехжильный кабель.  

1. Короткий шнур питания 

предусмотрен для снижения 

риска, возникающего при 

запутывании в длинном 

шнуре или спотыкании о 

него. 

2. Если используется 

длинный комплект шнуров 

или удлинитель: 

Обозначенный 

электрический номинал 

шнура или удлинителя 

должен быть не меньше 

электрического номинала 

прибора. 

1) Удлинительный шнур 
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должен быть трехжильным 

шнуром с заземлением. 

2) Длинный шнур должен 

быть расположен так, чтобы 

он не волочился по 

столешнице или столу, где 

за него могут потянуть дети 

или случайно споткнуться. 
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ОЧИСТКА 
Обязательно отключите прибор от сети электропитания. 
1. После использования очистите полость духовки слегка 
влажной тканью. 
2. Очищайте принадлежности обычным способом в 
мыльной воде. 
3. Дверную раму и уплотнение, а также соседние детали 
при загрязнении следует осторожно очищать влажной 
тканью. 
4. Не используйте для чистки стекла дверцы духовки 
жесткие абразивные чистящие средства или острые 
металлические скребки, так как они могут поцарапать 
поверхность, что может привести к разбитию стекла. 
5. Совет по очистке - для более легкой очистки стенок 
рабочей камеры, к которым может прикасаться 
приготовленная пища: Поместите половинку лимона в 
миску, добавьте 300 мл воды и нагревайте на 100% 
мощности микроволновой печи в течение 10 минут. 
Протрите печь мягкой сухой ткани.
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ОПАСНО 
Опасность 
травмирования. 
Опасно, если кто-либо, 
кроме компетентного 
лица, выполняет любое 
обслуживание или 
ремонтные работы, 
связанные со снятием 
крышки, 
обеспечивающей 
защиту от воздействия 
микроволновой энергии.

 

Испытание посуды: 
1. Наполните емкость, пригодную для 
микроволновой печи, 1 чашкой холодной воды (250 
мл) вместе с посудой, о которой идет речь. 
2. Готовьте на максимальной мощности в течение 1 
минуты. 
3. Осторожно потрогайте посуду. Если пустая 
посуда теплая, не используйте ее для 
приготовления пищи в микроволновой печи. 
4. Не превышайте время приготовления более 1 
минуты.

НАСТРОЙКА ДУХОВКИ 

Названия деталей и принадлежностей  

духового шкафа 
Извлеките печь и все материалы из коробки и полости печи. Ваш духовой шкаф 
поставляется со следующими аксессуарами: 
Стеклянный поднос 1 

Узел поворотного кольца 1 
A

 

Руководство по эксплуатации 1 

F 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
E  D C B 

 
G 

 

Решетка для гриля (используется только в 

режиме гриля/конвекции и устанавливается 

на стеклянный 

противень 

 

 

A) Панель 

управления 

B) Вал поворотного стола 
C) Узел поворотного кольца 
D) Стеклянный поддон 
E) Смотровое окно 
F) Дверь в сборе 
G) Система защитной 
блокировки
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Установка поддона 

Втулка (нижняя сторона) 

 
 

Стеклянный  

поддон 

 
 

 
Вал поворотного стола  

 
 
a. Никогда не ставьте стеклянный лоток вверх 

дном. Стеклянный лоток никогда не должен быть 

ограничен. 

b. Во время приготовления всегда должны 

использоваться как стеклянный поднос, так и поворотное 

кольцо в сборе. 

c. Все продукты и контейнеры с продуктами 

всегда помещаются на стеклянный поднос для 

приготовления. 

d. Если стеклянный поднос или узел поворотного 

кольца треснул или сломался, обратитесь в ближайший 

авторизованный сервисный центр.

 

Узел поворотного кольца 

Установка столешницы 
Удалите все упаковочные материалы и 
аксессуары. Осмотрите печь на наличие 
повреждений, например, вмятин или 
сломанной дверцы. Не устанавливайте печь, 
если она повреждена.

 
Шкаф: Удалите все защитные пленки, 

находящиеся на поверхности корпуса 

микроволновой печи. 

Не снимайте светло-коричневую крышку 

из слюды, которая прикреплена к полости 

печи для защиты магнетрона.
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Установка и подключение 

1. Данный прибор предназначен только для бытового 
использования. 
2. Этот духовой шкаф предназначен только для 
встраивания. Он не предназначен для использования 
на столе или в шкафу. 
3. Соблюдайте специальные инструкции по установке. 
4. Прибор может быть установлен в навесном шкафу 
шириной 60 см (при глубине 55 см и высоте 85 см от 
пола). 
5. Прибор оснащен вилкой и должен подключаться 
только к правильно установленной заземленной 
розетке. 
6. Напряжение в сети должно соответствовать 
напряжению, указанному на заводской табличке. 
7. Установка розетки и замена соединительного 
кабеля должны производиться только 
квалифицированным электриком. Если после 
установки вилка больше недоступна, со стороны 
установки должно быть установлено всеполюсное 
размыкающее устройство с зазором между контактами 
не менее 3 мм. 
8. Запрещается использовать переходники, 
многоходовые колодки и удлинители. Перегрузка 
может привести к риску возгорания. 

 

 
Во время работы доступная 

поверхность может  

нагреваться.
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Инструкция по установке 
Пожалуйста, внимательно прочитайте руководство перед установкой 

A. Встроенная мебель 
 

550 

380+2 
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3. 
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 

В этой микроволновой печи используется современное электронное управление для 
удовлетворения ваших потребностей в приготовлении пищи. 

Настройка часов 

1. Когда микроволновая печь включена, на дисплее появится "0:00", а звуковой 
сигналпрозвучит один раз. 

2.  Дважды нажмите кнопку " KITCHEN TIMER/CLOCK". Отображается "00:00". 
 

1) Поверните " " для настройки часовых показателей, вводимое время должно быть в  

 

пределах 0--23 (24 часа). 

2) Нажмите кнопку "KITCHEN TIMER/CLOCK", цифры минут начнут мигать. 

3) Поверните "  " для настройки минутных цифр, время ввода должно быть в 
пределах 0-59 

 

 

4) Нажмите кнопку " KITCHEN TIMER/CLOCK ", чтобы завершить установку часов. ":" будет 
мигать. 

Примечание:  

1) Если часы не установлены, они не будут работать при подаче питания. 

2)  Если в процессе установки часов нажать кнопку " STOP/CLEAR ", печь автоматически 

вернется в предыдущее состояние.  

 
1. Кухонный таймер 

(1) Нажмите " KITCHEN TIMER/CLOCK " один раз, светодиод отобразит 00:00. 

(2) Нажмите "START/+30SEC./CONFIRM" для подтверждения настройки. 
 

(3) Когда время приготовления будет достигнуто, зуммер прозвучит 5 раз. 
Если часы установлены на (24-часовую систему), светодиод будет отображать текущее 
время. 
Примечание: Время кухни отличается от 24-часовой системы. Кухонный таймер - это 
таймер. 
2. Приготовление пищи в микроволновой печи 

Нажмите кнопку " Микроволны", на индикаторе отобразится "P100". Нажмите 

кнопку " Микроволны " несколько раз, чтобы выбрать нужную мощность, и "P100", 

"P 80", "P 50", "P 30" или "P 10" будет 

отображаться при каждом дополнительном нажатии. Затем нажмите 

"START/+30SEC./CONFIRM " для подтверждения, и поверните " " для 

установки времени приготовления от 0:05 до 95:00.  

Снова нажмите " START/+30SEC./CONFIRM ", чтобы начать приготовление. 

Пример: Если вы хотите использовать 80% мощности микроволн для приготовления пищи 

в течение 20 минут, вы можете управлять печью, выполнив следующие действия.
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1) Нажмите кнопку " Microwave" один раз, на экране появится надпись "P100"." 
 

 

2) Нажмите "Microwave" еще раз, чтобы выбрать 80% мощности микроволн. 
 

3) Нажмите "Start/+30Sec./Confirm " для подтверждения, и на экране появится «Р 80» 

4) Поверните "  " для регулировки времени приготовления, пока на дисплее духовки 
не появится "20:00"." 

5)  Нажмите " Start/+30Sec./Confirm" для начала приготовления.   

ВАЖНО: Ступенчатые величины для времени настройки переключателя следующие: 

0---1 м и н  : 5 секунд 

1---5 м и н  : 10 секунд 

5---10 мин : 30 секунд 

10---30 мин : 1 минута 

30---95 мин : 5 минут 

Таблица мощности микроволн 

Нажмите Один 
раз 

Дважды Трижды Четыре 
раза 

Пять раз 

Мощность 
микроволн 

100% 80% 50% 30% 10% 

3.Гриль или комби. Приготовление 

Нажмите "Grill/Combi." на индикаторе появится надпись "G-1", нажмите кнопку " 

Grill/Combi." несколько раз или поверните круглый переключатель, чтобы выбрать 

нужную мощность, и при каждом дополнительном нажатии будет отображаться 

надпись "G-1", "C-1", "C-2", "C-3" или "C-4". 

Затем нажмите "Start/+30Sec./Confirm" для подтверждения и вращайте поворотный 
переключатель для установки времени приготовления от 0:05 до 95:00. Снова нажмите 
"Start/+30Sec./Confirm", чтобы начать приготовление. 

1) Пример: Если вы хотите использовать мощность гриля для приготовления в течение 10 
минут, вы можете управлять печью следующим образом. Нажмите "Grill/Combi. " один 
раз, на экране появится надпись "G-1". 

 

2) Нажмите "Start/+30Sec./Confirm " для подтверждения 
 

 

3) Поверните круглый переключатель для регулировки времени приготовления, пока 

на дисплее духовки не появится "10:00". Нажмите " Start/+30Sec./Confirm ", чтобы 

начать приготовление. 

Примечание: Если проходит половина времени приготовления на гриле, печь издает два 

звуковых сигнала, это нормально. Для лучшего эффекта приготовления блюд на гриле 

следует перевернуть блюдо, закрыть дверцу и нажать "Start/+30Sec./Confirm" для 

продолжения приготовления. При отсутствии каких-либо действий печь продолжит 

приготовление.
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Примечание: Комбинированные инструкции 
 

Инструкции Дислпей Микроволны Гриль Конвекция 

1 C-1 
 

 
  

 

2 C-2 
 

 
 

 
 

3 C-3 
  

 
 

 

4 C-4 
 

 
 

 
 

 

 

3. Конвекционное приготовление (с функцией предварительного 

нагрева)  

Конвекция позволяет готовить блюда как в традиционной духовке. Микроволновая 

печь не используется. Рекомендуется предварительно разогреть духовку до 

соответствующей температуры, прежде чем помещать в нее продукты. 

1) Нажмите кнопку "CONVECTION " один раз, "130" замигает. 

2) Продолжайте нажимать "CONVECTION" или поверните круглый переключатель 

для выбора функции конвекции. Примечание: температура может быть 

выбрана от 130 до 220 градусов.  

3) Нажмите кнопку " START/+30SEC./CONFIRM " для подтверждения температуры. 
 

4) Нажмите " START/+30SEC./CONFIRM " чтобы начать предварительный 

подогрев. Когда наступит температура предварительного нагрева, зуммер 

прозвучит дважды, напоминая о необходимости поместить продукты в печь. 

Температура предварительного нагрева отображается на дисплее и мигает. 

5)  Поместите продукты в духовку и закройте дверцу. 

поверните круглый переключатель, чтобы настроить время приготовления. (Максимальное 
время настройки составляет 95 минут). 

Нажмите кнопку " START/+30SEC./CONFIRM ", чтобы начать приготовление. 
Примечание: a. Время приготовления не может быть введено, пока не наступит 

температура предварительного нагрева. 

При достижении температуры необходимо открыть дверцу, чтобы ввести время 

приготовления. 

b. Если время не будет введено в течение 5 минут, печь прекратит предварительный 

нагрев. Зуммер прозвучит пять раз и вернется в состояние ожидания.
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4.  Конвекционное приготовление (без функции предварительного нагрева) 

1) Нажмите кнопку " CONVECTION " один раз, мигает "130". 

2) Продолжайте нажимать кнопку "CONVECTION" или поверните круглый 

переключатель для выбора функции конвекции. Примечание: температуру 

можно выбрать от 130 до 220 градусов. 

3) Поверните круглый переключатель, чтобы отрегулировать время 

приготовления. Максимальное время настройки составляет 95 минут. 

4) Нажмите кнопку " START/+30SEC./CONFIRM " для подтверждения 

температуры. 

5) Нажмите кнопку " START/+30SEC./CONFIRM ", чтобы начать приготовление. 

 

5. Многоступенчатое приготовление пищи 

Максимально можно установить две ступени. Если один этап размораживается, его 
следует поставить на первый этап. После каждого этапа зуммер прозвонит один раз, и 
начнется следующий этап. 
Примечание: Автоменю и предварительный нагрев не могут быть установлены как один 
из многоступенчатых режимов. 

Пример: Если вы хотите разморозить продукты в течение 5 минут, а затем готовить при 
80% мощности микроволн в течение 7 минут. Действия следующие: 

1) Нажмите "W.T./TIME DEFROST " дважды, на экране появится надпись "d-2"; 

2) Поверните " "  для настройки времени размораживания 5 минут; 

3) Нажмите "MICROWAVE" один раз; 

4) Нажмите "MICROWAVE" снова, чтобы выбрать 80% мощности микроволн, пока не 
появится надпись "P 80".; 

5) Нажмите «START/+30SEC./CONFIRM" для подтверждения; 

6) Поверните круглый переключатель для настройки времени приготовления 7 минут; 

7) Нажмите "START/+30SEC./CONFIRM",  чтобы начать приготовление.  

 

6. Быстрая готовка 

В состоянии ожидания нажмите кнопку "START/+30SEC./CONFIRM", чтобы готовить на 

100% мощности в течение 30 секунд. Каждое нажатие на одну и ту же кнопку может 
увеличить время на 30 секунд. Максимальное время приготовления составляет 95 минут. 

 

В режимах микроволновой печи, гриля, конвекции и комбинированном режиме время 

приготовления можно увеличить, нажав кнопку "START/+30SEC./CONFIRM". Каждое 

нажатие позволяет увеличить время на 30 секунд. 

Примечание: Эта функция не работает при размораживании по весу, многоступенчатом и 
автоматическом приготовлении по меню.
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Автоматические программы  

Меню Вес Дисплей Мощность 

 
 

A1 

Автоматиче
ский 

повторный 
нагрев 

150 г 150 
 
 

 
100% 

250 г 250 

350 г 350 

450 г 450 

600 г 600 

 

A2 

Картофель 

1 (около 230г) 1  

100% 2 (около 460г) 2 

3 (около 690г) 3 

 
 

A3 

Мясо 

150 г 150  

 
100% 

300 г 300 

450 г 450 

600 г 600 

 
A4 

Овощи 

150 г 150  

 
100% 350 г 350 

500 г 500 

 
 

A5 

Рыба 

150 г 150 
 
 

 
80% 

250 г 250 

350 г 350 

450 г 450 

650 г 650 

 
A6 

Паста 

50 г (с водой 450 мл) 50  
 

80% 100 г (с водой 800 мл) 100 

150 г (с водой 1200 мл) 150 

 
A7 

Суп 

200 мл 200  
 

100% 400 мл 400 

600 мл 600 

A8 Пирог 475 г 475 Разгогрев при 180 
градусах 

 
A9 

ПИЦЦА 

200 г 200  
 

C-4 300 г 300 

400 г 400 

 

 
A10 

Курица 

500 г 500  

 
C-4 

750 г 750 

1000 г 1000 

1200 г 1200 
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7. Автоматические программы 

1) Поверните " " чтобы  выбрать нужную функцию, и на дисплее 

появятся "A1", "A2", "A3". На дисплее появится "A10". 

2) Нажмите "START/ +30 SEC./CONFIRM" для подтверждения нужного меню. 

3) Поверните " " для выбора веса в меню, при этом загорится индикатор "g". 
 

4) Нажмите "START/ +30 SEC./CONFIRM" для начала приготовления пищи. 
 

Примечание: Если вы выбрали торт A8, пожалуйста, не ставьте торт в духовку в самом 
начале процесса. Сначала необходимо разогреть духовку до 180 градусов. Через 
несколько минут дважды прозвучит звуковой сигнал, напоминающий о необходимости 
поставить пирог в духовку. После того как вы поставили пирог в духовку, нажмите кнопку 
"Старт" еще раз. Таймер начнет обратный отсчет, и пирог будет приготовлен идеально. 

 
8. Размораживание по весу 

1) Нажмите "W.T./TIME DEFROST " кнопку один раз, на дисплее печи появится символ 
"d-1". 

2) Поверните круглый переключатель, чтобы выбрать вес продуктов. В то же время 
загорится индикатор "g". Вес должен быть в пределах 100-2000 г 

3) Нажмите кнопку "START/+30SEC./CONFIRM", чтобы начать размораживание. 

 
 

9. Размораживание по времени 

1) Нажмите " W.T./TIME DEFROST " дважды, на дисплеии печи появится символ "d-2". 

2) Поверните круглый переключатель, чтобы выбрать время приготовления. 
Максимальное время настройки составляет 95 минут. 

3) Нажмите " START/+30SEC./CONFIRM", чтобы начать размораживание. 

 

 
10. Функция запроса 

(1) Во время приготовления нажмите кнопку "KITCHEN TIMER/CLOCK ", чтобы 

проверить текущее время. Оно будет отображаться на дисплее в течение 2-3 

секунд 

(2) В режиме приготовления нажмите "MICROWAVE", "GRILL/ COMBI." или 

"CONVECTION", текущая мощность будет отображаться в течение 2-3 секунд.
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11. Защита от детей 

Блокировка: В состоянии ожидания нажмите "STOP/CLEAR" на 3 секунды, раздастся 

длинный "бип", означающий вход в состоянии блокировки 

от детей и символ "         " загорится. Светодиод будет отображать текущее время 

или 0:00. 

Разблокировка: В заблокированном состоянии нажмите кнопку "STOP/CLEAR" 

на 3 секунды, раздастся длинный  звуковой сигнал, означающий, что блокировка 

снята, и индикатор "          " исчезнет. 

12. Спецификация 

 
При начальном повороте ручки зуммер прозвучит один раз. 
Для продолжения приготовления необходимо нажать "START/+30 SEC./CONFIRM", если во 
время приготовления открыта дверца.  
Если после установки программатора приготовления не нажать кнопку  
" START/+30 SEC./CONFIRM " в течение 5 минут. На дисплее отобразится текущее время. 
Настройка будет отменена. При эффективном нажатии зуммер звучит один раз, при 
неэффективном нажатии реакции не будет.  
Зуммер прозвучит пять раз, когда еда приготовлена.  
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Устранение неполадок 
 

Нормально 

Работа 

микроволновой печи 

мешает просмотру 

телевидения 

Во время работы микроволновой печи может 
нарушаться прием сигнала радио и телевидения 
может быть нарушен. Это похоже на помехи, 
создаваемые небольшими электрическими 
приборами, такими как блендеры, пылесосы и 
вентиляторы. Это нормально. 

Лампа не яркая, горит слабо 
В программах приготовления на низкой мощности 

освещение может стать тусклее. Это нормальное 

явление 

На двери образуется пар, 

из вентиляционных 

отверстий выходит горячий 

пар 

Во время приготовления пищи образуется 

горячий пар, большая часть которого выходит 

через вентиляционные отверстия. Другая часть 

может оседать на дверце холодильника. Это 

нормально. 

Устройство случайно 

запустилось без пищи 
Запрещается запускать устройство без пищи. Это 

состояние очень опасно. 

 

Проблема Возможная 
причина 

Решение 

 
 

 
Микроволновая печь 
не включается 

(1) Неправильное 
подключение сетевого 
кабеля. 

Отсоедините сетевой кабель 

и снова подсоедините его 

через 10 секунд. 

(2) Перегорел 
предохранитель или 
сработал автоматический 
выключатель. 

Замените предохранитель или 

сбросьте автоматический 

выключатель (ремонт должен 

выполнять специалист нашей 

компании). 

(3) Неисправная розетка. Подключите другие 
электроприборы к той же розетке 

для проверки. 

Микроволновая печь 
не нагревается 

(4) Неправильно закрыта 
дверца. 

Закройте дверь должным 

образом. 

 
 

В соответствии с Директивой об отходах электрического и 

электронного оборудования (WEEE), отработанное 

оборудование должно утилизироваться и обрабатываться 

отдельно. Когда придет время, НЕ выбрасывайте это изделие 

вместе с обычными бытовыми отходами, а отнесите его в 

соответствующие пункты сбора, если таковые имеются.  




